


xﬂiﬂb&l‘m im Rahmen des gemeinsamen Projekies | Minictepcrsom  masxommmmmoro cepenosiua,
vom Blmde.smm:,t_aﬁmn fiir Umwelt, Naturschutz OXOpOHH TipHpoms Ta Gesnekw ANCPHMX peakTopis
und Reaktorsicherheit (BMU) finanziert  wird, (BMU).

Zusammenzuarbeiten.

Auftraggeber —  Bundesministerium fiir Umwelt,
Natumchmzundkeahmsichnrheit(l} 5

Durchfihrungsorganisation — Deutsche Gesellschaft

fiir Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH.
Das Ziel des Projekts ist die U der

Erzial!mg Euergieﬁﬁzicnzﬁrhdhungen,
Ene.rgmemspamngen sowie  Verringerung  der
Treibhausgasemissionen von Wohngebauden.

Artikel 2 Aufgaben der Projektdurchfiihrung

2.1 Schnittstellenfunktion fiir laufende Vorhaben der
Internationalen Klimaschutzinitiative (IKI) in der
Ukraine,

2.2 Anpassung des EEF und seiner Férderprogramme
an das System und den Mechanismus zur

g des Umfangs der Kosteneinsparung

von
Versorgungsleistungen, die infolge der Umsetzung
von EnergieeffizienzmaBnahmen im Rahmen des
S2I Konzepts entstanden ist.

2.3 Kapazititsstdrkung fiir das technische Biiro des
Fonds.

2.4 Kapazitiitsstirkung von Energieauditoren und
Bauleitern in den ukrainischen Regionen.

2.5 Beratung zur strategischen Weiterentwicklung der
Fb des EEF sowie zur weiteren
Verstirkung der Wirksamkeit des EEF in Bezug
erzielten Energiecinsparungen und die erzielten
Verringerungen von Treibhausgasemissionen.
Ziels des Vorhabens ausgerichtet sind.

Artikel 3  Vorgesehene  Ergebnisse der
Projektdurchfiihrung

Ukrainische Energieauditoren sind darin geschult,
Energicaudits gemif den Anforderungen des EEF

ng | samycky i

Jorop — ®enepansue MiHicTepeTno HaBKOMHITHEOrO
CEPENiOBHINA, OXOpOHKM mpHpoaH Ta Ge3nexw ANEPHHX
peaktopis (BMU).

Buxonasens — Himempske TOBAPHCTBO MiXKHAPOIHOID
cnispoGiTHuiTEa (GIZ) M'MGX.

Mertoo Tpoexty € mixrpumxa Vpany Ykpainu mono
Hanaromkenns poboth NIV  «®oug
eHeproefpeKTHBHOCTI (DEE), KJIFOYOBOTQ
iHCTPYMEHTY  flOCATHeHHs  wimi nigBHIneHHs
CHEProe)eKTHBHOCTI Ta  eHeproaGepexenns Ta

CKOpOHEHH: BHKHAIB NapHUKOBHX a3iB y KUTIOBOMY

CEeKTOpi.

Crarra 2 3asjnanns Hpoeckty

2.1 Hanaromxenns obminy inopManicio mik ycima
npoexTamMu B pamkax Mixraponuoi KniMatuasoi
ininiatnen, mo dinancyloTees Jonopom T1a
BIPOBA/KYIOTECA B YKpaiHi;

2.2 Yaromxenns po6or Ta nporpam ®EE 3 cucremoro
i MexaniaMoM BH3HAYEHHE pO3MIPY eKOHOMIT
BUJIATKIB Ha (iHaHCYBAHHS XHTIOBHX CyGcmnitt
HACE/IEHHIO HA OIVIATY KOMYHAIBHHX MOCIYT, MO
BHHUKIA B pe3ynbTari 3AilicHeHHs 3axoniB 3
CHEProe)eKTHBHOCTI, B  paMKaX  KOHuemuil
«lMepeTsopenna cyGeuniit B inBecTHLI.

2.4 Po3BHTOK KOMNETEHL{i# Ta NiAroToBKA i HABYAHHS
eaeprmynumpinniumm(mniméaximﬁsn
ycix perionax Vipainu;

2.5 Hananns pexomeHzauii mono crpareridt possarky
®EE 3 wMmeroi0 36inbmenns srecky ®EE y
MiABMICHHA eHeproedeKTUBHOCTI, CKOpOUCHAS
CHEPTOCHOXHMBAHHA T4 3IMEHINCHHA BHKHIIB
NAapHHKOBHX rasis;

2.6 BuxonanHs iHIIMX 3aBjaHB, CNPAMOBAHHX HA
Aocarnenns metH [TpoexTy.

Crarra 3 Ouikysani pesyasTamn
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EEF zu stellen. Die TrainingsmaBnahmen werden an
den Hochschulen durchgefiihrt, an denen auch die
fachliche Qualifikationsprilfung erfolgt.

AeritSpaketn von MaBnahmen zur Erfilllung der
Pm]ehaufgaben und Erreichung des Projektziels
werden im Laufe der Projektumsetzung spezifiziert_auf
der Grundlage gesonderter Vereinbarungen.

Arﬁm4hufmeitdesVorlnbeusunddeu
Memorandums

Das Vorhaben lauft von 05/2018 bis 10/2021 (3.5

Jahre, entsprechend der Beauftragung  des
Auftraggebers an die Durchfiihrungsorganisation).

Dieses Memorandum gilt — vorbehaltlich der Regelung
iiber die Einstellung der Leistungen und i

des Memorandums gem#B Artikel 10 dieses
Memorandums — vom Tag ihrer Unterzeichnung durch
die beiden Parteien bis zum 31.10.2021.

Im Falle einer Verzdgerung bei der Bereitstellung von
Material oder Eigentum gemiB Artikel 6 dieses
Memorandums und aufgrund der Verpflichtungen der
Vertragsparteien kann das Memorandum durch
Verlngerung des Memorandums durch die
Vertragsparteien verlingert werder..

Artikel 5 Vorgesehener Einfluss des Vorhabens auf
die Entwicklung des entsprechenden Bereichs bzw.
der Regionen

Das Vorhaben zielt darauf durch die unter Artikel 2

genannten Aufgaben, die ukrainische Regierung bei der

Operationalisierung und in der Verwaltung des

nationalen Fonds fiir Energieeffizienz (EEF) zu

unterstiitzen und so ein wichtiges Instrument zur

Erreichung der Klimaschutzziele der Ukraine im

Bereich von Wohngeb3uden umzusetzen. Durch die

Forderung von Investitionen zur Verbesserung der

Energieeffizienz in Wohngebduden kann es langfristig

zu einer Senkung von  budgetbelastenden,

energiebezogenen Sozialsubventionen und somit auch
zu einer makroSkonomischen Stabilisierung kommen.

Artikel 6 Leistungen of GIZ. Verzeichnis des

Vermbgens, der Arbeiten und Dienstleistungen,

Immaterialgiiterrechte, die im Rahmen der

Projektdurchfiihrung gewiihrieistet werden

Um die Projektziele zu erreichen, verpflichtet sich die

GIZ:

6.1 die institutionellen =~ Kapazitliten  sowie
Lernkapazititen der Hochschule zu stirken, um
eine hohe Qualitit der Ausbildung von
Energieauditoren fiir die Inspektionen im Rahmen

325BOK HA OTPHMaHHA IpaHTiB BiANOBIAHO N0 BHMOr
@®EE.

Konkperni 3axonm, cnpaMoBani Ha BAKOHAHHA 3aBJAHE
Ipoexty Ta pocsrsenHs OWIKYBAHHX pPE3YNLTATIE
AETani3yloThes TA YIaroMKyloThCA B Mpoleci peanizanii
TlpoexTy Ha nigcTasi oxpemux 0roBopis.

Cratrs 4 Crpox peanizanii Mpoexty Ta crpox aif
Memopanaymy

Binnosino no nopysenns J[lonopa, HazaHoro
Buxonaswo, Ilpoext BrnpoBamkyersci B nepion
3 TpasHs 2018 poky a0 xoerHs 2021 poky.

Lleii Memopannym nie (3 ypaxyBaHHAM MONOKEHHS
npo  «llpununenna  jisneHocTi  Tlpoexty Ta
3asepiueHHs aii Memopanymy», 3a3Ha4eHOr0 Y CTATTi
10 usoro MemopannyMy) 3 MOMEHTY #oro MiNNACAHHS
oboma Croponamu Ta 1o 31 xoeras 2021 poky.

VY pasi sarpuMkH HajaHHA MaTepianis abo MaiiHa,
3aigadeHoro B cTarri 6 msoro Memopamgymy Ta
nepenbadennx 30608 s3anHsmu CTOpiH, crpox il
Memopasaymy Moke GyTH NpPOHOBKEHO NIISXOM
npogosxennsa Ctoponamu ail usoro Memopasaymy.

Crarrs § Owvixysaunii enaus Ipoexty Ha
po3BATOK BigmoBinmoi ramysi Ta BignoBigEEx
perionis.

TIpoekT nusixoM peamizauii 3aBgaHb, 3a3HAYCHHX Y
crarri 2 uporo MemopaHnymy, mo CHpAMOBaHi Ha
nigrpuMky VYpsay Vxpainm momo samycky i
HANAromKeHHS poGot oy «Donn 3
eHeproeeKTHBHOCTI) CrpHATHME
AOCATHEHHIO Wini 3i CKOPOUEHHS BHKHMIE TIAPHUKOBHX
raiis y JMTIOBOMY cexTopi. B joBroctpokosii
NepCreKTHBI MTATPHMEKA NpOBEASHHS
TEPMOMOJIEpHi3allii B XHTIOBOMY CEKTOpi CIpHATHME
3MEHIUEHHI0 ACHTHYBaHh HA BWIUIATY CyOcumili 3
nepxasHoro G10/KETy, 1O, B CBOIO HEpry, CHpHATHME

Cratra 6 3obos'ssanun GIZ Ta nepenix mafina,

pobir i nocayr, npas inTesexTyansHol BascHocTi,

imuux pecypeis, mo npHAGABAIOTECS T2 HAZAOTHCH

B pamiax Ipoexty

B uinax peanisauii [poexry GIZ cnpamosye 3ycwmns

Ta peCypcH Ha:

6.1 Tocunerns IHCTATYLiHHOT CTIPOMOMHOCTL
:m (mm IMIHEHE A O VT

KITI i

i L

§ i | H




des EEF zu gewihrleisten;
6.2 die eines nationalen
Ausbildungsprogramms fiir Energieauditoren um

die Inspektionen im Rahmen des EEF durchfithren
zu kbnnen;

6.3 ein Schulungsprogramm entwickeln, vereinbaren
und umsetzen, das auf einer zuvor entworfenen und
gegenseitig vereinbarten Vorgehensweise aufbaut:

6.4 die Umsetzung des Ausbildungsprogramms zu
koordinieren und abzustimmen;

6.5 die Durchfiihrung eines Schulungsprogramms (das
sowohl Theorie als auch Praxis umfasst) unter
Beteiligung von 2-3 Ausbildern der Hochschulen,
die Kommissionen fiir die Zertifizierung von
Energicauditoren eingerichtet haben;

6.6 die von Zertifikaten, die den
erfolgreichen Abschluss des Schulungsprogramms
bescheinigen;

6.7 Bereitstellung, Verteilung und Ubergabe einer
begrenzten Anzahl von Schulungs-, Présentations-
und Werbematerialien in gedruckter und/oder
elektronischer Form, die ordnungsgemiB mit den
Spender- und GIZ-Logos versehen sind. Die GIZ
ist nicht fiir den Inhalt und die Qualitit der
Materialien verantwortlich, wenn sie von der
Universit#t gefindert werden;

6.8 die Beratung der Hochschule in Bezug auf Inhalt
und Methodik des Schulungsprogramms, die
effektive Interaktion mit den Teilnehmern zur
weiteren Verbesserung des Schulungsprogramms
und die Gewihrleistung einer hohen Qualitit der
Schulungen;

6.9 die von der Hochschule zur Verfligung gestellten
Informationen {iber die Termine der Schulnngm‘;,
den Veranstal die Verantwortlichen su;:
die Kontaktperson, die Anzahl der Teilnehmer,
Namen und Kontaktdaten zu erfassen, zu
archivieren und zu iiberwachen;

6.10 der Hochschule technische Unterstiitzung

und Messgerite zur Verfiigung zu stellen, um eine

hohe Qualitéit und Effizienz der Schulungen durch
den Kauf von Smndardmmgmm fiir
Energieaudit-Schulungen zu gewihrleisten, Um fm-
die Ausriistung in Frage zu kommen, muss die
Hochschule die Mindestkriterien erfiilien, d.h. ein
Ausbildungsprogramm einfiihren, die Teilnehmer
einschreiben und die Schulungen fiir mindestens 20
Teilnehmer durchfiihren.

miAroToBKH Ta 3abesmeveHHs BHCOKONO piBHA

MiArOTOBKH eHeproaymuTopis mis pobotn 3 ®EE
Ha Gasi KITI im. Irops Cikopcskoro;

6.2 3anposampkenns HALIOHANBHOT MporpaMu
NINOTOBKH ¢HEproayAuTopis Ana pobot 3 GEE;

63 Pospobky, moromkeHHs Ta  BNPOBACKCHHA
HABYANBHOI mporpamy, INO [PYHTYETCS Ha
3a3janerine  pospobrnenit  Ta  y3romxemii

METOMHIL

6.4 KoopmHHauilo Ta y3ro/pkeHHs [MOXOMIB A0
BMNPOBaIUKeHHA HABYANbHOT HpOrpaMu;

6.5 Posropranns HapuansHoi nporpamu (y dopmi
TPEHIHTiB TA NPaKTHYHHX 3aHATE) i3 3ANYYEHHIM
2-3 suknapauis 3 KIII im. Iropa Cikopcekoro, B
AKOMY  CTBOpEHO  KoMicilo 3  arecrauii
€HEproayIHTOopiB;

6.6 Bunauy ceprudikaris, mo 3acBiIYYIOTh yCHilHe
3aBepILEHH: MOBHOTO KYPCY TArOTOBKH;

6.7 3abesneyenns, mNoMpeHHs Ta  mepeAady
HABYA/IBHHX, Tpe3eHTAaliHHMX Ta npoMoniHHMX
MatepianiB B APYKOBAHOMY Ta/ab0 eNeKTpPOHHOMY
Burnaai B oOMexeHill KimbKocTi, 3acBimueHHX
norotunamu [oHopa Ta Bakonasus. GIZ ne mece
BiANOBIMANBHICTE 32 3MicT i AKiCTH Marepianis,
Bunoaminennx KITI im. Irops Cixopcskoro Ha
BnacHuii poscys;

6.8 Koncynstysanns KIII im. Iropa Cikopcskoro
BHKJIA/JAHHA, e(eKTHBHOCT] HABYAHHS, B3aEMONiT 3i
ciyxadaMM Ta ciyxadiB Mk coboo s
NOJANBIION0  BOOCKOHANEHHS TA ONTHMIZauil
KypCciE MHiAroToBKH 3 Merow 3abeaneveHHA
BHCOKOI'O PiBHS AKOCTI BHKJIANAHHS;
naganoi KIII im. Irops Cikopcekoro, npo par#
NpOBEACHHA  Kypcis,  MiClle  NpPOBCNCHHA,
BianoBiganeHMX | KoOHTAKTHHX ocif, KinekicTs
YHYACHHKIB, IXHi 0COOHCTI | KOHTAKTHI AaHi.

6.10 Hanaues  TexHiusOi NiATPHMKH Ta
NOCHNeHHs MarepianbHo-TexniuHoi Gasn KITI im.
Irops Cikopcskoro 3 METOIO MijBHINEHHS SKOCTi Ta
CTaHapTH30BAHUMH i THIOBHMH
BHMIDIOBATGHHMH NPWIAJAMH T2 OONAAHAHHAM
s HABYAHHN eHeproaynuropis. Heobxinxowo




Die GIZ beschafft im Rahmen des fir das Vorfmben

m Budgets Anlagen, Giiter und
Dienstleistungen entweder selbststindig oder mit
Unterstiltzung Dritter.

g:{ leénzuten der Hochschule erworbene Giiter, die von
im Rahmen des Projektes angeschafft werden,
wgl'den anschlieBend an die Hochschule iibergeben.
Die Ubergabe der Giiter wird in einem unterzeichneten
Ubergabe Protokoll festgehalten.

Artikel 7 Leistungen der Hochschule

Die Hochschule verpflichtet sich:

7.1 an dem Ausbildungsprogramm fiir
Energieauditoren hinsichtlich im Rahmen des EEF
durchzufiihrender Inspektionen teilzunehmen;

7.2 bis zweiten -3 Ausbilder von der Hochschule,
die Energieauditoren ausbilden, das empfohlene
Ausbildungsprogramm (das sowohl Theorie als

auch Praxis umfasst) zu besuchen und
abzuschlieBen;

7.3 die empfohlenen Ausbildungen zu absolvieren und
Zertifikate zu erhalten, die den erfolgreichen
Abschluss des Ausbildungsprogramms
bescheinigen;

7.4 auf der Grundlage der absolvierten Schulungen,
Schulungsmaterialien und Methodiken #hnliche
Schulungen fiir Energieanditoren zur Betreuung
des EEF zu erstellen;

7.5 bestehende Schulungen fiir Energieauditoren (falls
vorhanden) mit den vorgeschlagenen
Schulungsmaterialien und der Methodik in
Finkimg s hrivgen

7.6 Inhalte und Struktur der Schulungen mit dem von
der GIZ durchgefiihrten Schulungsprogramm in
Einklang zu bringen. Das Schulungsprogramm
besteht aus 9 Schulungstagen (die sowohl Theorie
als auch Praxis umfassen) fiir Energicauditoren fiir
die Inspektionen im Rahmen des EEF;

7.7 die Finschreibung der Teilnchmer und die
Einrichtung von  Ausbildungsgruppen  flir
Energieauditoren an der Hochschule;

7.8 Durchfithrung von Sch!.thmgen fiir
Es wird vorgeschlagen, eine Gebiihr
Schulungen zu erheben, um die Nachhaltigkeit und
Kontinuitat der Schulungen sicherzustellen;

nonakiMenme 20 cayxasamu.

GIZ B mexax xowris, nepenbauensx mns peanisauii
H;!oarry, RIACHHMH crnaMH abo 3 3amydeHHaM TpeTix
oci6 3abeaneuye 3axynismo Tosapis, pobit, mocmyr.
Maiiso, npunbane GIZ y pamkax peanizanii [Ipoexry
Ha xopucts KIII im. Irops Cikopcskoro, mo
3asepmienHio  Oyne nepemano KIT  im.  [rops
Cikopcexoro. INepenaua maitna dikcyersca B okpemo
nianucaHoMy axTi npuiloMy-nepenayi Maltna,

Cratra 7 3oGos’snamms  KIII im. Irops
Cikopcskoro

KIII im. Irops Cixopebkoro 30608’ si3yeTscsi BUKOHATH

HacTynHi gysxuji Ta/abo 3aspaHHs:

7.1 3acBiguaTH CBOi HaMipH B3STH YYacTh B
MiArOTOBKH eHeproayauTopiB wid poborH 3 ®EE;

7.2 Henerysatd 2-3 BHKNAna4iB, #Ki roTyloTh Ta
arecTyioTs CHEProay/IHTOPiB, /IS NPOXOKEHHS i
YCHIIHOrO  3ABEPUIEHHS  Kypcy —TIITOTOBKH
(TpeHiHris Ta NPAKTHYHHX 32HATH);

73 Ilpotirk = noBHuli  3anponoHOBaHHE  Kypc
MiIrOTOBKH B paMKax HaB4anbHOI MpOrpaMH Ta
oTpuMard  cepTH(ikar 3a  pesynbTATAMH
TPOXOMKEHHA KYPCY,

7.4 3anposazmuTH Ha Gasi 3aBepmeHOro Kypcy,
MiTOTORNEHMX  HABYANBHHX  Marepianis Ta
Y3ro/pKeHO! METOIMKH BHKJIA[AaHHS, RIAcHHH Kype
MArOTOBKH eHeproayanTopie s poboru 3 PEE;

7.5 3a Ha4BHOCTI TNpHBECTH Y BiANOBIAHICTH A0
3ANPONOHOBAHMX  METONMK  BNAcHHMHA  KYpC
MiIrOTOBKH EHEProayAHTOPIB;

7.6 3mict kypcy, sanposampkenoro xa Gasi KITI im.
Iropa Cixopcekoro, Mae BimmosigaTd Kypey,
sanporioxopatomy GIZ. Kypc mae cknanatucs 3
ma-mmnmmmmm
(Momyms A Ta B) o  TAPOTOBKH
eHeproayuTopis s pobors 3 ®EE;

7.7 HaGpats i cdopMysarn HaBuanbi TPYmH g
mmmﬂiﬂl‘ﬂﬂﬂlﬂﬂﬁﬁlﬂ“l‘.
Irops Cikopcekoro;

pobotH ®EE. Pexomengosana  (opMa |
oprasizaniii Kypcis — Ha MATHiH OCHOBI B WiNSX
3abe3neyeH s CTANOCTI;




wmdgebamn.ﬂaGlZmammelleDntsnmden
Schulungsterminen, der Anzahl der Teilnehmer,
deren Namen und Kontaktdaten zu {ibermittein;

7.10 den  erfolgreichen  Abschluss  der
Schulungen mit Zertifikaten in einer von der
Hochschule entwickelten Form zu bescheinigen;

711 die von der GIZ erhaltenen und erhaltenen
Schulungs-, Prisentations- und Werbematerialien
zu nutzen, jedoch keine an diesen
Materialien vorzunehmen. Es wird empfohlen, die
Materialien unter den Teilnchmern der Schulungen
in einem Format zu verteilen, das eine Bearbeitung
nicht zulsst. Die Hochschule triigt die
Verantwortung fiir alle anderen Zusatzmaterialien,
die nicht ordnungsgem#B mit den Logos des
Spenders und der GIZ gebrandet sind.

7.12 die  von der GIZ  erhaltenen
Standardmessgeriite flir Energieaudit-Schulungen
zu verwenden. Um fiir die Ausriistung in Frage zu
kommen, muss die Hochschule Mindestkriterien
erfiillen, d.h. ein Schulungsprogramm einfiihren,

Teilnehmer  einschreiben, Schulungen  fiir
mindestens 20 Teilnehmer durchfiihren.
Artikel 8 Aussetznng der Leistungen und
Kiindigung des Memorandums
Jede Partei kann die Erbringung ihrer Leistungen in
folgenden Fillen einstellen:

- die andere jeweilige Partei kommt ihren
Verpflichtungen nach diesem Memorandum oder
nach den Zusatzvereinbarungen nicht nach;

- es sind Umstinde -eingetreten, die die
Enmchnugdﬁin!‘h.lgmnnnm&ﬂsdm
Vorhabens  ausschliefen erheblich
behindern.

Ist einer der in diesem Absatz penannten Umstinde
eingetreten und wurde er innerhalb der Projektlaufzeit,
die von den Vertragsparteien im Absatz 2 dieses
Memorandums oder in dem Zusatzvereinbarungen
festgelegt wurde, nicht beseitigt, so kann die GIZ mit
Zustimmung  der i der Bundesrepublik
Deutschland die des Vertrags vorzeitig
beenden, indem sie im Vorfeld die Hochschule

Dic GIZ kamm diese Vereinbarung einseitig
[ aufkiindigen, wenn ihr der von der Regierung der

7.9 Ha .mocrifiuili ocnosi 30mpaTth i ﬁepiraml
inopMallilo mpo jiaTH NpoBeaEHHA KypCiB, Micue
TIPOBEACHHS, BiANOBiAANBHHX | KOHTAKTHHX OCif,
xinbKicTs ywacHmWkis, Txui ocofHcti i m
nawi. Ha 3anuT uanasaTH BiANOBIMHO arperoBaHy
indopmauilo npo natw i nepiomuumicTs Kypcis,
KUIBKiCTs yuachukis, ixui ocobucti i xoHTakTHi
Hami;

7.10 Mnmmm y9acTe i ycnimme
33BEPIICHHA KYpPCiB ClTyxauam# oupnubwn
nosinbHoi Gopmu Ha poscyn KITI i
Cixopcrkoro;

11 Bukopucrosyearn HafgaHi Ta/abo oTprMani
HABYANBHI, TpeleHTaliifHi Ta  TPOMONiHHI
marepiann s nined BIPOBAUKCHHS Kypcis
nigroToBkH 6e3 BHECEHHS 3MiH [0 HaNAHMX
umpiania. 3a neoﬁxi.mlocri TOLKPIOBATH
matepianu cepen cayxaudis kypeis y KITI im, Irop.l
Cixopcekoro 6e3 npasa peparypanss. KITI im.

Cixopcekoro caMoCTiHHO Hece |
msmmm 3a 3MdicT i sKicTh Syza—nm:

norotanamu JJonopa Ta Bukonasis;

i BHROpHCTOBYBaTH  OTpHMaHi  Ta/abo
npunbani CTAHNAPTHIOBAH] i THNOBI BHMIpIOBANBHI
npwiajn T8 obfanHaHHs UM HaBYAHHA
€HEeproayaMTopiB A uinei BNPOBA/PKEHEA KypCiB
niarotoskn. HeoGxiguolo ymoBow oOTpEMaHES
npunagie  Ta oONMaiHAHHA €  JIOCATHEHHS
MiHIMATEHHX BHMOI: BNPOBAUKEHHS KypCiB,
mmmqmmnmm
Kypcis moHaiiMenine 20 ciayxagams,

Crarra 8 lpunuwenns nisssnocri Ipoexty 12
sasepwenns Aii Memopannymy
Koxna 3i CTopiH MOXKEe NpHOMHMTH AiAIbHICTS 38
Tlpoexrom, axmo:
¥ inma Cropona He BHKOHYe cBOi 30608’ s3anns
3a unM Memopauaymom;
v abo sxmo suEMKnA  ofcTaBMEM,  sKi
BHKTIOHAIOTE Peanizallin 3a3HaveHol ¥ CTaTTi
1 Memopannymy metu [lpoexty abo cyrreso
TiepemKopKaloTs ii peanisauii,

uboro yrogax, GIZ 3a sromoro [lonopa Moxe
HOCTPOKOBO ~ DNPHIHHHTH  BHKOHAHHS  [(ONO

mxnomommemmmm&m

fAxmo onsa 3 ofcTaBMH, 3asHAaYeHWX y Wil crarti, |

1

-

im
|
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Bundesrepublik Deutschland erteilte Auftrag entzogen
wird. Die GIZ hat dem Umweltministerium die Kopie
des Dokumentes der Deutschen Seite Gber diesen
Auftragsentzug zur Verfligung zu stellen.

| beiderseitigem Einvernehmen zu jedem Zeitpunkt
wihrend der Durchfilhrung des Vorhabens anpassen

oder &indemn. Anderungen erfolgen in schriftlicher Form

durch die Unterzeichnung einer Zusatzvereinbarung.

Das Memorandum ist kostenlos und legt den Parteien
keine finanziellen Verpflichtungen auf.

Artikel 10 Inkrafttreten, Ausfertigungen

Dieses Memorandum tritt am Tage seiner
Unterzeichnung durch beide Parteien in Kraft. Sie wird
in zwei Urschriften in ukrainischer und deutscher
Sprache ausgefertigt. Dabei sind die ukrainischen und
deutschen Fassungen authentisch und juristisch
gleichermaBen giiltig.

DiFPamienkﬁmwndimMemonndmin_

MewmopannyMy BiamosigHO nOMEPENHBO MHCHMOBO
nosizomuBuH KITI iM. Irops Cikopcskoro.

GIZ moXe B ONHOCTOPOHHBOMY MOPANKY PO3ipBaTH
uei Memopannym, sxmo Gyne ckacoBaHO BiImOBiaHe
AOpyHeHHs, Hanane Homy JloHopoM. GIZ mae Hanatu
KIII im. Trops Cikopcskoro Komilo JOKyMEHTY Npo

CKACYBAHHS UBOTO JOPYHEHHS. .

Crarra 9 Buecenns 3min 10 Memopanaymy

CropoHu MOXYTS 32 B32EMHOIO THCHMOBOIO MO0 TA
y Gyms-sxmii @ac y xoni sakoHamss MeMopanaymy
BHOCHTH 3MiHM N0 uporo Memopanaymy IUISXOM
yKIalaHHA NOAATKOBHX Yroa no usoro Memopannymy. |

Memopanoym € GOesomnaTHMM i1 He NOKjIajNae Ha
CropoHs (isancosux 30608’ 43aHb.

Crarra 10 Hafpawsa wHHHOCTI, imbicrs |
npumipuukis

Lleit Memopannym Habupae 4HMHHOCTI Y [eHB iHoro
nigmacanHs oboma CropoHaMH. Meuo;mmm
YKNANAETBCA Yy ABOX MpHMipHHKaX (BigNOBiAHO,
YKpailHChKOIO Ta HiMeupkow wmosamu). IlpH msomy, |
yxpaincekuit Ta Himenpku#t Texcrm MemopannyMmy €
AYTEHTHYHHMH Ta MAIOTH OHAKOBY IOPHAHTHY CHIY.
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